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SVIM ORGANIZACIJAMA TEHNIČKE
KULTURE ZAGREBA

Predmet: Rasprava o prijedlogu 
novog Statuta NTZ

Predsjedništvo Gradske konferencije Narodne tehnike Zagreba 
na svojim sjednicama 06. 02. 1991. i 13. 02. 1991. godine
razmatra1o je prijedlog novog Statuta, te između ostalog donijelo 
zaključak, da se od 15. 02. 1991. do 15. 03. 1991. otvori javna
rasprava.

U svezi s tim, dostavljamo Vam prijedlog s molbom, da do 
15. 03. 1991. godine održite raspravu sa svojim članstvom i na
adresu Naslova dostavite (pismeno) svoje primjedbe i prijedloge.

Prateće informacije:

1. Ustav Republike Hrvatske dao je "tehničkoj kulturi” primjereno 
mjesto.

2. Zakon o tehničkoj kulturi još nije donijet. Poduzete su radnje 
i dogovori, da se na nepovoljni dio rješenja u prijedlogu 
Zakona podnese amandman.
U ovom trenutku, da ne gubimo vrijeme, odlučili smo, da idemo 
u javnu raspravu sa prijedlogom našeg novog Statuta, mada u 
njemu nismo precizirali poglavlje "ekonomski odnosi".
Stoga u raspravi, ovoj materiji nemojte posvećivati pažnju, do 
donošenja Zakona o tehničkoj kulturi, kada će Predsjedništvo 
GKNTZ u proceduri donošenja Statuta predložiti i sadržaj ovog 
poglavlja.

3. Predsjedništvo GKNTZ formiralo je posebnu komisiju, koja će 
pratiti javnu raspravu i sve primjedbe članova i organizacija 
ugrađivati u predloženi tekst, da se dobije što kvalitetniji i 
svrsishodniji Statut naše organi zacije. Stoga primjedbe 
dostavljajte što prije - djelomično ili u cijelosti - jer time 
doprinosite rješenju.
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4. Glavna izmjena u organiziranju na razini Grada je nestanak 
Općinskih konferencija Narodne tehnike i postavljanje nove 
osnovice konstituiranja kroz temeljne organizacije preko 
strukovnih udruga organizacija.

5. Statut u svojoj cjelovitosti treba biti tekstom što kraći, a 
sva posebna rješenja detaljnije obrađivati kroz Statutu 
prateće dokumente.

6. Težnja je također, da se Skupština i Upravni odbor učine što 
dj e1otvorni j im, a da pri tom osiguramo nazočnost i učešće u 
odlučivanju svih organizacija t.j. strukovnih udruga.

7. Nazivlje i rječnik Statuta treba biti sukladan hrvatskom 
jeziku - što istovremeno znači, da se ne povodimo
zastranjivanjem.
U svakom slučaju konačni prijedlog teksta dat ćemo lektorirati 
stručnjacima.

8. Očekuje se ulog dobre volje svih sudionika u raspravi i 
pridržavanje rokova kako bi mogli što prije održati 
izvještajno-programsko-izbornu sjednicu za proteklo i naredno 
četverogodišnje razdoblje.

U očekivanju povratnih informacija,

s poštovanjem i pozdravom.

Tajnik

Branko Janeš ing.


